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TESARUNICATARI
Hutarieca Mieme Xapayari Que

Miitivaruni'airi Papuru

Vaiirisica

1 Papuru Sirivanumati Timuteumati tecanix-
evauritiaca Tesarunicatari xXemuyuyexexeliriva
Cacallyari miuta'uquiyarisie xXeteviyatl, Ti'aitame
Quesusi Curisitusie Xeteviyatu. 2 Cacaliyari
muta'uquiyari, Quesusi Clrisitu muti'aitame,
'aixlla XUica mete'u'iyarini xehesie mieme, Xica
mexepitiaca yu'iyarisie xemiica'uximatlariecacu.

Cacailyari que miitiva'inllatani Mmiime 'axa
memditeyurie quepaucua Clirisitu munuani

3Neuxei ta'ivama, neuyeveca tame taheyemeci
pamupariyusi temipitiiacacll Cacatyari
xXehepatsita, que miureuyevese yatemiuteyuriecacll
xXeme Xxemiutetave'eriyarimecli yuri Xete'erietd,
yuxexuitl  yunaiti  Xemitetamiiriyarimecl
xeteyucanaqui'erietli. 4'Ayumieme tameri 'aixiia
te'utiyuati xehepatsita yatecatenivacuxaxatiivani
mume memuyutixexelriva Cacauyarisie
meteviyatu. Mipall tetenivacihiiaveni, que
Xemiute'uca'eniva, yuri que Xemiute'erie mexi
Xetaveveiyariiva, mexi Xe'uximatuarie, nai que

xemu'itUarietiive. > Yaxe'itllariecacu canimasiticiini
Cacaliyari  heiseriemecli que  miti'inlata

'Isicametiti. Miupall Xeteta'ilniiasieme Xemeta
Xecanimarivacacunil, xehesie que ml'itinaqueni
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‘axemu'uvanici Cacallyari tixe'aitlvametlcacu.
Miipal miitiylinicli Xetenicuineni xemeta.

6 Camusu, Cacatyari heiseriemect
catiniyuriemiici que mutivapinirieni
va'uximatiatu mume memiuxe'uximatia,
7 que mitixepinirieni Xemeta Xxe'uxipitlati
xeme xemu'uximatUarie, yatati'uxipitiiati
tameta, quepaucua  masiliciti  mayani
Ti'aitame Quesusi taheima 'acamietd,
yuniuqui tuayamete memuturlcavi vahamati
'acamiett, 8 taipalli merticaliyetii. Heiseriemecu

canivaranutaXuriemiici mume memuca'imate
Cacallyari, mume yamemiuicatecahu Tati'aitiivame

Quesusi niuquieya 'aixlia manuyl'inesie 9 Mime
mupal memu'anene que memute' anutaxurlyam
vahesie  tininaquimiici ~ memiica'unarienicli
yuheyemecii, Ti'aitame hiixieya mecaxeiyatd,
tlrucallyett. que miutimarive meca'ixelyatu
10 quepaucua munuani. Caninuamiiciisii visi
miutixeiyarienicl yutelterima vahesie tiviyatq,
yunaiti yuri memite'uta'erie memuhuixiyanicll
me'i'ixiarietll 'iya tucarisie. Mipai catiniyimucu
yuri Xemute'ita'eriricii  tita temuteheclatacai
xehesta.

1 Mupall miutiylnici, xehesie mieme
tenitanenevieca  taheyemecu, tacacauyari
mupall mutixemaicacl Xeme Xe'u'uvame que
mireuyevese 'amuyeicanicii Cacalyari 'ita'inieyu.
Teputanenevieta tacacauyari yuturUcariyacl
meye'atlanici naime que Xemiteyuvalriya
'aixiia Xeteyuriecutli, naime que Xemiiteyurie
yuri Xete'erieti. 12 Mipal tiylyu, que
mi'ane Tati'aitivame Quesusi muhiucu Vvisi
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catinixeiyariemuici xehesie tiviyati. Xemeta
visi Xecatenixeiyariecuni hesiena xeteviyatd,
tacacalyari Tati'aitivame Quesusi Curisitu 'aixia
mutiuca'iyaricU.

2

Masilictitii que miirayani 'tya tevi yamdlitiyurieneni
que miicatiheiserie

1 Hica ta'ivamarixi, 'ipall tetenix-
etavavirieniqueyu yaxemuteyuriecacu
xeteha'erivati. que mutinuani Tati'aitlivame
Quesusi Curisitu, Xeteha'erivati hestiana que
temiitecuxelriyani.  Teplixetavavirie 2 yapaucua
xemuca'ucuyuitilarienici  que Xeml'iteyumate
xemlcamuinariecaci sepa miixemuina xeviti 'iyari
ya niuqui ya xapa tahestia vaniu miimieme, mupau
'utaiti quename Ti'aitame tucarieya 'aye'ari.
3Xiicatiimahaquevasi xevitli caxe'ucuamanaque.
‘Asiplicaylini mexi cuya cayusutiiave meri,
'‘arique mexi masiliciti ca'ayeive mucu
tevi yamiutiyurieneni que mucatiheiserie, que
mii'ane muca'unarieni. 4 'Iya neye'uniecamucu
nitave'eriecamiici naime cacailyari miltiteva,
naiti mirayexeiyari. Yiuclimana canayeriumicu
Cacatyari tuquieyata, cacallyari yuxatatu.

5 Miipal xecateha'eriva mupal
nemutixetaxatlacaicl quepaucua xehestlia
nemeyeicacai cuxi. 6 Hicilirita Xecatenimaica
tita mitinena, masilcitl mica'ayanici mexi
tucariyari ca'aye'ave. 7 Tita miuicatiheiserie
'‘arl 'avie caniyUaneni. Masi hici xeicua
caniylaneni mexi que mi'ane hixliatapai "'uveti
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minena ca'anuyevitiiquieve cuxi. 8 Yemieyu,
masiliciti nayeimicl 'lya yamitiyurieneni que
mucatiheiserie. Ti'aitame Quesusi canimiemuci
'iya yu 1yacu yuteta miemeci, canica'unamiicu
masiticlitii 'ayuyeitiiame quepaucua munuani.
9 'Iya pilita caninuamiici  Cauyumarie
'icuyuitlivacacu. Nai tlrucalyeti punuani
'inllarite miti'itava tiyurieneti mamarivaveme.
10 Yamiitiyurieneci que miicatiheiserie, naimecti
nivacuamanamuci mime memiuca'unariexime,

memiicayuvalriyacaicll meminaqui'eriecaci
tita yuri muraine memutavicueisitlarienicU.
11 'Ayumieme Cacatyari puivarani'airiva

'irimari muvacuyuitliva, yuri memiteta'erienicil
'itaricasie, 12 memanutaxuriyanici yunaiti
yuri memicate'ita'eriri tita yuri miuraine, masi
memiunaqui'a yameteyurietli que muicatiheiserie.

Que memulite'anayexeiyarie memlitavicueisittarienicl
13 Masi neuyeveca tame taheyemecl

pamiuipariyusi temipitiiacacll Cacatyari
xehepatsita, ta'ivama Ti'aitame miixenaqui'erie.
Sutliapai Cacatiyari nixe'anuyexeiya

XemutavicueisitUarienicll hesiena mieme xepasieti
'Tyarl que mitixepata, yuri xete'erieti yuri que
maine. 14 'Ayumieme canixeuta'inieni tame
niuqui ‘'aixlla manuyine tetexecuxatiivacacu,
Tati'aitiivame Quesusi Curisitupall visi Xe'anenetu
xemacunecu.

15  Hiclimislari ta'ivama, Xxequeneuti'uti
'aixiia. Xequeneuviya tita xemiteyetuiriyari que
xemiute'uta'liquitliarie ya niuquici ya taxapacu.
16 Tati'aitlivame Quesusi Curisitutiitiiri, Cacatlyari
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muta'uquiyari, que mu'ane mutasinaqui'erie,
mutasituica yuheyeme,  miutasipitia ‘aixla
temiita'icuevanicii yuri tete'erietii, 17 'iya Xica
xetuicani xe'lyarisie, Xlica Xeseiriyani nai que
Xemiuteyurie que Xemaitiica 'aixiia ti'aneme.

3

Cacaliyari niuquieya 'aixtia quecuxasivani

1 Mericlsii 'ivamarixi, Xequeneyunenevieca
tahesie mieme, Ti'aitame niuquieya
cuitliva miu'enierienici naisarie, 'aixla
mucuxasivanicl que muyUane xehesiia,

2 tameta temutavicueisitlarienici miime
teuteri yamemuteyurie qué Imucareuyevese,

'‘axa  memute'u'iyari  'asimemucatasiyurienicu.
Yunaitlsieti yuri mepiicate'erie. 3 Masi
Ti'aitame que maine yacatinicamieni. Miucu
canixeseiriyamuci, canixe'lviyacamlicli que
mu'ane 'axa miutiuca'iyari 'asimuicaxeyurienicl.
4 Ti'aitamesie teteviyatl 'ipall yuri teteni'erieca
xehepatsita, mipall  Xeteniuyurieni que

temiite'aita, mipail Xeteniyuriecacunita.
5 Ti'aitame Xlca ‘aixiia ‘'lyurieni xe'iyari
Cacatyaripau xXemuteyucanaqui'eriecacl,

Curisitupall xemute'uca'enivanicu.

Que miireuyevese miiti'uximayacacll
6 Ta'ivama, Tati'aitlivame Quesusi Clirisitusiia

temuimiemetecli 'ipai tetenixe'aitiiaca,
Xemilvahayevacll yunaime ta'ivama 'amemu'uva
meyu'lraxietl yamecatecahuti que

temiitexe'uyetuiri. 7 Xeme ylicimana Xecatenimaica
que mureuyevese Xemutasi'Uquenicl  tame.
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Xehesiia te'u'uvati tepiicata'liraxiecai. 8 Ni
Xeimeslia pa tepucatecuacai tecatetatuatu.
Masi tete'uximayati teteta'uxitiiatii tucaricu

tlcaricl tecateni'uximayacaitiini xeme
temiucatexe'uxitiianici_ ni xeime. 9 Heiserie
tecahexeiyati tepucayuaca1 Heiserie

tecanexeiyanitutii temutexe'uxitianici, peru
mupall tecateni'uximayacaitini masi 'Uquisica
tematayeitlianicli, xemitasi'liquenicii. 10 Miicu
meta, quepaucua Xxeheslia teme'uvacai miipal
tetenixe'aitlacaitlini, Xiica Xevitil cayuvauriyani
miti'uximayacacli, mecuxi mucul tixai mucaticuani.
1 Tepu enana quename hipatii 'ame'u'uva xesata
meyu'lraxietli, mecate'uximayatii, yacu Xxeicla
meniuquixietii pita. 12 Mupal teplteva'aitlia
mime mipalli memu'anene, Ti'aitame Quesusi
Curisitusiia temumiemeteci mupal teputevatuica,
cayuvati metiteti mete'uximayatii yu'icuai
memutecuanicu.

13 Xemeta ta'ivama, xeplca'u'uxeni 'aixiia
xeteyuriett. 14 Xeviti xlica ca'i'enieni tita
temiute'utiyuane  'icl  xapasie  tete'utuatd,
Xequenetimati 'iya, hamatiiana Xepucayunuca,
'iya miuteviyasitlarienici. 15 Xeplcatecu'erivani
hepatisitana xXemiitecu'erivapall  que mi'ane
mixe'aye'unie hepatusita, masi xequene'imaiyani
Xemi'imaiyapau yu'iva piita.

'Imattirieca que miitivaxata 'aixtia memdul'itliarienicli

16 Masi que mi'ane yu'iyarisie miuica'uximatiiarie

Ti'aitametiitli, yuheyemecii Xlca Xepitiiaca

yu'iyarisie Xxemuca'uximatiariecacll Sepa naimecu.
Ti'aitame yunaime xehamatii xlica 'a'uyeicani.
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17 Ne Papuru nenixevairitliaca nemamaci
neti'utiati. 'Ict canine'intaritiini naime xapasie,
'ipali nepitiu'utiia. 18 Tati'aitlivame Quesusi
Curisitu 'aixlia Xuca tiuca'iyarini yunaime xehesie
mieme. Miipal Xeiclia cani'aneni.



Vviii

Cacaiiyari niuquieya xapayari tiiratu hecuame
hepaiisita tati’aititvame tasivicueisitiivame
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